RIFLE PITCH SPACER - KICK-EEZ CHEEK-EEZ 1/4" PITCH SPACER
PLASTIC BLACK

Adjust Stock Fit Without Cutting Stock

Tapered spacers provide positive or negative pitch angle. Easily finished
polymer material blends well with stocks and recoil pads. Pre-drilled, oblong
slot adapts to most hole spacings.

Attributes

Name: KICK-EEZ CHEEK-EEZ 1/4" PITCH SPACER PLASTIC BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ

Product no.: 440105003

Mfr. No.: 105-140

Finish: Black

Material: Plastic

Size: 5-2/25 in.

Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 730412000762

Item details

Made in USA
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RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir den RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es anpassbare Neigungswinkel flr dein Gewehr bietet.
Es ist wichtig, dieses Produkt sicher und korrekt zu verwenden, um optimale Leistung und deine Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt wie vorgesehen und gemaR diesen Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Bleibe Uber Riickrufe und Sicherheitsupdates lber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Spacer installierst oder anpasst.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen am Produkt oder am Gewehr zu
vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Neigungsanpassungen; unsachgeméaRe Verwendung kann zu
Instabilitat oder Unfallen fUhren.

¢ Verwende den Spacer nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung wie Risse oder Briiche aufweist.

¢ Stelle sicher, dass der Spacer sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Besorge die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher und MaRband.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und auf einer stabilen Oberflache liegt.

2. Installationsschritte

[¢]

Finde die vorhandenen Locher am Gewehrschaft, an denen der Spacer installiert werden soll.
Richte den vorgebohrten ovalen Schlitz des Spacers mit den Lochern am Schaft aus.

Verwende die entsprechenden Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten), um den Spacer an Ort
und Stelle zu sichern.

Ziehe die Schrauben fest, bis der Spacer sicher befestigt ist, aber Gberdrehe sie nicht, um Schaden
zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

3. Neigungsanpassung

o Das verjingte Design ermdglicht Anpassungen zwischen einem positiven oder negativen
Neigungswinkel.
o Um die gewilnschte Neigung zu erreichen, stelle sicher, dass der Spacer korrekt positioniert ist,

bevor du ihn sicherst.
o Siehe die Produktspezifikationen flr die korrekten Verjlingungsmalie.



4. Abschlussinspektion

o Uberpriife nach der Installation, ob der Spacer sicher befestigt und stabil ist.
o Teste die Anpassung, indem du sanften Druck ausubst, um sicherzustellen, dass es keine

Bewegung gibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Recycle das Kunststoffmaterial, wenn mdoglich, oder entsorge es in einer daflir vorgesehenen

Abfallanlage.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche

Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zum RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ sieh bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die in
der Produktverpackung angegeben sind.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing adjustable pitch angles for your rifle. It is essential to use this product safely
and correctly to ensure optimal performance and your safety.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used as intended and in accordance with these instructions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the spacer.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or the rifle.

Do not exceed the recommended pitch adjustments; improper use may lead to instability or accidents.
Avoid using the spacer if it shows any signs of damage, such as cracks or breaks.

Ensure that the spacer is securely attached before using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: screwdriver and measuring tape.
o Ensure the rifle is unloaded and placed on a stable surface.

2. Installation Steps

o Locate the existing holes on your rifle stock where the spacer will be installed.

o Align the predrilled oblong slot of the spacer with the holes on the stock.

o Use the appropriate screws (not included) to secure the spacer in place.

o Tighten the screws until the spacer is firmly attached but do not overtighten to avoid damage.

3. Adjusting the Pitch

o The tapered design allows for adjustments between a positive or negative pitch angle.
o To achieve the desired pitch, ensure the spacer is positioned correctly before securing it.
o Refer to the product specifications for the correct taper measurements.

4. Final Inspection

o Once installed, doublecheck that the spacer is securely fastened and stable.
o Test the adjustment by gently applying pressure to ensure there is no movement.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.



¢ Recycle the plastic material if possible, or dispose of it in a designated waste facility.
¢ Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging.



Instrucciones de Seguridad para el RIFLE PITCH
SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ

Introduccidn
Gracias por elegir el RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Este producto esta disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro al proporcionar angulos de inclinacién ajustables para tu rifle. Es esencial utilizar este
producto de manera segura y correcta para garantizar un rendimiento éptimo y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice segun lo previsto y de acuerdo con estas instrucciones.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el espaciador.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién para evitar dafiar el producto o el rifle.

No excedas los ajustes de inclinaciéon recomendados; el uso inadecuado puede llevar a inestabilidad o
accidentes.

Evita usar el espaciador si muestra signos de dafio, como grietas o roturas.

Asegurate de que el espaciador esté firmemente sujeto antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Reune las herramientas necesarias: destornillador y cinta métrica.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y colocado sobre una superficie estable.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros existentes en la culata de tu rifle donde se instalara el espaciador.

o Alinea la ranura oblonga preperforada del espaciador con los agujeros en la culata.

o Utiliza los tornillos apropiados (no incluidos) para asegurar el espaciador en su lugar.

o Aprieta los tornillos hasta que el espaciador esté firmemente sujeto, pero no aprietes en exceso
para evitar dafnos.

3. Ajustando la Inclinacién

o El disefio conico permite ajustes entre un angulo de inclinacién positivo o negativo.

o Para lograr la inclinacién deseada, asegUrate de que el espaciador esté posicionado correctamente
antes de asegurarlo.

o Consulta las especificaciones del producto para las medidas correctas del taper.

4. Inspeccion Final

o Una vez instalado, verifica que el espaciador esté firmemente sujeto y estable.
o Prueba el ajuste aplicando suavemente presién para asegurarte de que no haya movimiento.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

» Recicla el material plastico si es posible, o deséchalo en una instalacién de desechos designada.
e Aseglrate de que el producto sea inutilizable antes de desecharlo para evitar un uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto.



Instructions de Sécurité pour RIFLE PITCH
SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir en offrant des angles de pitch ajustables pour ton fusil. Il est essentiel d'utiliser ce produit de
maniére sécurisée et correcte pour garantir des performances optimales et ta sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé comme prévu et conformément a ces instructions.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster I'entretoise.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou le fusil.

Ne dépasse pas les ajustements de pitch recommandés ; une utilisation incorrecte peut entrainer une
instabilité ou des accidents.

Evite d'utiliser |'entretoise si elle montre des signes de dommage, comme des fissures ou des cassures.
¢ Assuretoi que I'entretoise est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : tournevis et métre ruban.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et placé sur une surface stable.

2. Etapes d'Installation

o Localise les trous existants sur la crosse de ton fusil ou I'entretoise sera installée.

o Aligne la fente oblongue prépercée de I'entretoise avec les trous sur la crosse.

o Utilise les vis appropriées (non incluses) pour fixer I'entretoise en place.

o Serre les vis jusqu'a ce que I'entretoise soit fermement attachée, mais ne serre pas trop pour
éviter d'endommager.

3. Ajustement du Pitch

o Le design conique permet des ajustements entre un angle de pitch positif ou négatif.

o Pour atteindre le pitch désiré, assuretoi que I'entretoise est positionnée correctement avant de la
sécuriser.

o Consulte les spécifications du produit pour les bonnes mesures de taper.

4. Inspection Finale

o Une fois installée, vérifie que I'entretoise est bien fixée et stable.
o Teste I'ajustement en appliquant doucement une pression pour garantir qu'il n'y a pas de
mouvement.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du produit de maniere responsable selon les réglementations locales.

* Recycle le matériau plastique si possible, ou disposeen dans une installation de déchets désignée.
o Assuretoi que le produit est rendu inutilisable avant de le jeter pour éviter une utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, réferetoi aux coordonnées du
fabricant fournies dans I'emballage du produit.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER RIFLE PITCH
SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo angoli di inclinazione regolabili per il tuo fucile. E essenziale utilizzare questo
prodotto in modo sicuro e corretto per garantire prestazioni ottimali e la tua sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato come previsto e in conformita con queste istruzioni.

¢ |speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

* Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il distanziatore.

¢ Usa strumenti appropriati per I'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o il fucile.

* Non superare le regolazioni di inclinazione consigliate; un uso improprio potrebbe portare a instabilita o
incidenti.

¢ Evita di utilizzare il distanziatore se mostra segni di danno, come crepe o rotture.

¢ Assicurati che il distanziatore sia fissato saldamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e metro a nastro.
o Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.

2. Fasi di Installazione

Individua i fori esistenti sul calcio del tuo fucile dove sara installato il distanziatore.
Allinea la fessura oblonga preforata del distanziatore con i fori sul calcio.

Usa le viti appropriate (non incluse) per fissare il distanziatore in posizione.

Serrare le viti fino a quando il distanziatore & saldamente attaccato, ma non stringere
eccessivamente per evitare danni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Regolazione dell'Inclinazione

o |l design conico consente di effettuare regolazioni tra un angolo di inclinazione positivo o negativo.

o Per ottenere l'inclinazione desiderata, assicurati che il distanziatore sia posizionato correttamente
prima di fissarlo.

o Fai riferimento alle specifiche del prodotto per le corrette misurazioni del conico.

4. Ispezione Finale

o Una volta installato, controlla che il distanziatore sia fissato saldamente e stabile.
o Testa la regolazione applicando delicatamente pressione per assicurarti che non ci sia movimento.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.

e Ricicla il materiale plastico se possibile, oppure smaltiscilo in una struttura di raccolta designata.
¢ Assicurati che il prodotto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved 3 gi justerbare pitchvinkler for riflen din. Det er viktig a bruke dette produktet pa en sikker
og korrekt mate for a sikre optimal ytelse og din egen sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes som tiltenkt og i samsvar med disse instruksjonene.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at riflen er uladet fgr installasjon eller justering av spaceren.

e Bruk passende verktgy for installasjon for & unnga a skade produktet eller riflen.

o Ikke overskrid de anbefalte pitchjusteringene; feil bruk kan fare til ustabilitet eller ulykker.
Unnga a bruke spaceren hvis den viser tegn pa skade, som sprekker eller brudd.

Sgrg for at spaceren er sikkert festet fgr du bruker riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker og maleband.
o Sgrg for at riflen er uladet og plassert pa en stabil overflate.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Finn de eksisterende hullene pa riflekolben der spaceren skal installeres.

Juster det forhandsborede, avlange sporet til spaceren med hullene pa kolben.

Bruk de passende skruene (ikke inkludert) for & feste spaceren pa plass.

Stram skruene til spaceren er godt festet, men unnga a overstramme for a unnga skade.

[¢]

[¢]

o

3. Justerer pitch

o Den avsmalnede designen tillater justeringer mellom en positiv eller negativ pitchvinkel.
o For & oppna gnsket pitch, sgrg for at spaceren er plassert riktig fer den sikres.
o Henvis til produktspecifikasjonene for korrekte tapermal.

4. Sluttinspeksjon

o Nar den er installert, dobbeltsjekk at spaceren er sikkert festet og stabil.
o Test justeringen ved forsiktig @ pafere trykk for & sikre at det ikke er noen bevegelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.



* Resirkuler plastmaterialet hvis mulig, eller kast det i en spesialisert avfallshandteringsanlegg.
e Sgrg for at produktet er gjort ubrukelig far avhending for 3 forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel angaende RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakken.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczen strzeleckich, oferujac regulowane katy nachylenia dla Twojego karabinu. Wazne jest, aby
uzywacd tego produktu w sposéb bezpieczny i poprawny, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenhstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczehstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed zainstalowaniem lub regulacja podktadki.

* Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub karabinu.

¢ Nie przekraczaj zalecanych regulacji kata nachylenia; niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
niestabilnosci lub wypadkdw.

¢ Unikaj uzywania podktadki, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub
ztamania.

¢ Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie przymocowana przed uzyciem karabinu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret i miare.
o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i umieszczony na stabilnej powierzchni.

2. Kroki Instalacji

o Zlokalizuj istniejace otwory w kolbie karabinu, gdzie podktadka bedzie instalowana.

o Wyrdwnaj wstepnie nawiercony owalny otwor podktadki z otworami w kolbie.

o Uzyj odpowiednich $rub (nie dotagczone) do zabezpieczenia podktadki na miejscu.

o Doktadnie dokre¢ sruby, az podktadka bedzie mocno przymocowana, ale nie przekrecaj ich zbyt
mocno, aby unikng¢ uszkodzenia.

3. Regulacja Kata Nachylenia
o Stozkowy ksztatt umozliwia regulacje pomiedzy dodatnim a ujemnym katem nachylenia.
o Aby osiagna¢ pozadany kat, upewnij sie, ze podktadka jest prawidtowo ustawiona przed jej
zabezpieczeniem.
o Zapoznaj sie ze specyfikacjami produktu, aby uzyskad prawidtowe pomiary stozka.

4. Ostateczna Inspekcja

o Po zainstalowaniu ponownie sprawdz, czy podktadka jest pewnie przymocowana i stabilna.



o Przetestuj regulacje, delikatnie naciskajac, aby upewnié sie, ze nie ma ruchu.

Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Recykluj materiat plastikowy, jesli to mozliwe, lub oddaj go do wyznaczonego punktu zbidrki odpaddw.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest unieszkodliwiony przed utylizacja, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla saadettavat kulmaasetukset kivaarillesi. On tarkeaa kayttaa tata tuotetta
turvallisesti ja oikein optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuutesi varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan tarkoitetulla tavalla ja nadiden ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttéa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista aina, etta kivaari on tyhjennetty ennen valikkeen asentamista tai saatamista.

Kayta asennuksessa sopivia tyékaluja estaaksesi tuotteen tai kivaarin vaurioitumisen.

Al3 ylité suositeltuja kulmasaatdja; vaara kayttd voi johtaa epavakauteen tai onnettomuuksiin.
Valta valikkeen kaytt6a, jos siind on vaurioita, kuten halkeamia tai murtumia.

Varmista, etta valikkeet on kiinnitetty tukevasti ennen kivaarin kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli ja mittanauha.
o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja asetettu vakaalle pinnalle.

2. Asennusvaiheet

o Etsi kivaarin tukista olemassa olevat reiat, joihin valikettd asennetaan.

o Kohdista valikkeen esireijitetty soikea slot tukin reikien kanssa.

o Kayta sopivia ruuveja (ei sisally) kiinnittaaksesi valikkeen paikalleen.

o Kirista ruuvit, kunnes valikkeet on kiinnitetty tukevasti, mutta ala kirista liikaa vaurioiden
valttdmiseksi.

3. Kulman Saattaminen

o Kapeneva muotoilu mahdollistaa saadon positiivisen tai negatiivisen kulman valilla.
o Saadaksesi halutun kulman, varmista, etta valikkeet on sijoitettu oikein ennen kiinnittamista.
o Viittaa tuotespesifikaatioihin oikeiden kapenevuusmittausten osalta.

4. Loppu Tarkastus

o Kun valikkeet on asennettu, tarkista kaksinkertaisesti, etta ne ovat tukevasti kiinnitettyina ja
vakaana.
o Testaa saatda painamalla kevyesti varmistaaksesi, ettei liiketta esiinny.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Kierrata muovimateriaali, jos mahdollista, tai havita se maaratyssa jatehuoltolaitoksessa.

¢ Varmista, ettd tuote on tehty kayttékelvottomaksi ennen havittamista estddksesi vahingossa tapahtuvan
kayton.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Denna produkt ar utformad fér att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda justerbara lutningsvinklar for ditt gevar. Det ar viktigt att anvanda denna
produkt pa ett sékert och korrekt satt for att sakerstalla optimal prestanda och din sékerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands enligt avsedd anvandning och i enlighet med dessa instruktioner.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att gevaret ar oladdat innan installation eller justering av spacern.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika att skada produkten eller gevaret.

Overskrid inte de rekommenderade lutningsjusteringarna; felaktig anvandning kan leda till instabilitet
eller olyckor.

Undvik att anvénda spacern om den visar nagra tecken pa skada, sasom sprickor eller brott.

Se till att spacern ar ordentligt fast innan du anvander gevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och mattband.
o Se till att gevaret ar oladdat och placerat pa en stabil yta.

2. Installationssteg

o Lokalisera de befintliga halen pa ditt gevars kolv dar spacern ska installeras.

o Justera den férborra, avlanga sparet pa spacern med halen pa kolven.

o Anvand lampliga skruvar (ingar ej) for att fasta spacern pa plats.

o Dra at skruvarna tills spacern sitter fast men 6verdriv inte dtdragningen for att undvika skador.

3. Justera lutningen

o Den avsmalnande designen tillater justeringar mellan en positiv eller negativ lutningsvinkel.
o For att uppna énskad lutning, se till att spacern ar korrekt placerad innan du sékrar den.
o Hanvisa till produktspecifikationerna for de korrekta avsmalnande matten.

4. Slutinspektion

o Nar installationen ar klar, dubbelkolla att spacern ar ordentligt fastsatt och stabil.
o Testa justeringen genom att forsiktigt applicera tryck for att sakerstalla att det inte finns nagon
rorelse.



Avfallsinstruktioner
e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter.

e Atervinn plastmaterialet om méjligt, eller kassera det pd en avsedd avfallsanldggning.
o Se till att produkten gérs obrukbar innan kassering for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen.



RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje nastavitelné Ghly sklonu pro vasi pusku. Je nezbytné pouzivat tento
produkt bezpecné a spravné, abyste zajistili optimalni vykon a vasi bezpeénost.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate podle zamysleného Ulelu a v souladu s témito pokyny.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pred instalaci nebo Upravou podlozky se vzdy ujistéte, ze je puska vybita.

Pouzivejte vhodné néastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni produktu nebo pusky.
Neprekracujte doporucené Upravy sklonu; nespravné pouziti mize vést k nestabilité nebo nehodam.
Vyhnéte se pouzivani podlozky, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo
zlomeniny.

Ujistéte se, Ze je podlozka bezpelné pfipevnéna pred pouzitim pusky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak a méfici pasmo.
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a umisténd na stabilnim povrchu.

2. Kroky instalace

o Najdéte existujici otvory na pazbé vasi pusky, kde bude podlozka instalovana.

o Zarovnejte predvrtany ovalny otvor podlozky s otvory na pazbé.

o Pouzijte vhodné Srouby (nejsou soucasti baleni) k upevnéni podlozky na misté.

o Utdhnéte Srouby, dokud nebude podlozka pevné pripevnéna, ale neutahujte pfilis, abyste predesl
poskozeni.

3. Nastaveni sklonu

o Taperovany design umoznuje Upravy mezi pozitivnhim nebo negativnim Ghlem sklonu.

o Aby bylo dosaZzeno pozadovaného sklonu, ujistéte se, ze je podlozka spravné umisténa pred jejim
zajisténim.

o Odkazujte na specifikace produktu pro spravné miry zdzeni.

4. Konecna kontrola

o Po instalaci zkontrolujte, zda je podlozka bezpecné pripevnéna a stabilni.
o Otestujte nastaveni jemnym tlakem, abyste se ujistili, ze nedochazi k zadnému pohybu.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je to mozné, recyklujte plastovy materiadl nebo ho zlikvidujte na uréeném sbérném misté.
o Ujistéte se, Ze je produkt pred likvidaci znepfistupnén, aby se zabranilo ndhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné RIFLE PITCH SPACER KICKEEZ CHEEKEEZ se prosim odvolejte na kontaktni Udaje
vyrobce uvedené na obalu produktu.
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